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1. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
 
          Рабочая программа учебной дисциплины Родной язык (башкирский) является частью   
основной профессиональной образовательной программы в соответствии с ФГОС по 
профессии  
35.01.14 Мастер по техническому обслуживанию и ремонту машинно-тракторного парка.  

Дисциплина входит в общеобразовательный цикл и относится к базовым 
общеобразовательным дисциплинам. 

 
           Целью изучения родного языка в образовательных организациях   является создание 
педагогических условий для обучения родному языку и литературе   и воспитания 
сознательного отношения к ней как явлению культуры.   

Для достижения поставленной цели необходимо решение следующих практических 
задач:  

• воспитание ценностного отношения к родному языку как хранительнице 
культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа;   

• приобщение к литературному наследию своего народа;  
• формирование причастности к традициям своего народа, осознание 

исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение культуры 
народа;  

• обогащение словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения 
родным языком во всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с 
нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета;  

• получение знаний по родному языку как об многоуровневой системе и как 
развивающемся явлении, о закономерностях его функционирования, базовых понятиях 
лингвистики;  

• формирование аналитических умений в отношении единиц и текстов разных 
функционально-смысловых типов и жанров.  

Результаты изучения учебной дисциплины Родной язык (башкирский) должны отражать:  
1) осознание значимости чтения и изучения родного языка для своего дальнейшего 

развития; формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и 
себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества, многоаспектного диалога;  

2) понимание родного языка как одной из основных национально-культурных 
ценностей народа, как особого способа познания жизни;  

3) обеспечение родного языка культурной самоидентификации, осознание 
коммуникативно-эстетических возможностей на основе изучения выдающихся произведений 
культуры своего народа, российской и мировой культуры;  

4) воспитание квалифицированного читателя со сформированным эстетическим 
вкусом, способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и 
письменных высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания 
аналитического и интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, 
сознательно планировать свое досуговое чтение;  

5) развитие способности понимать литературные художественные произведения, 
отражающие разные этнокультурные традиции;  

6) овладение процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе 
понимания принципиальных отличий литературного художественного текста от научного, 
делового, публицистического и т.п., формирование умений воспринимать, анализировать, 
критически оценивать и интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину 
жизни, отраженную в литературном произведении, на уровне не только эмоционального 
восприятия, но и интеллектуального осмысления.  



Содержание Родного языка (башкирского) обусловлено общей нацеленностью 
образовательного процесса на достижение метапредметных и предметных целей обучения, что 
возможно на основе компетентностного подхода, который обеспечивает формирование и 
развитие коммуникативной, языковой и лингвистической (языковедческой) и 
культуроведческой компетенций.   

Личностными результатами изучения предмета Родной язык (башкирский) являются 
следующие умения и качества:  

• формирование чувства гордости за свою Родину, её историю, становление 
гуманистических и демократических ценностных ориентации многонационального 
Башкортостана;  

• формирование средствами литературных произведений целостного взгляда на мир в 
единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;  

• воспитание художественно -эстетического вкуса, эстетических потребностей, ценностей 
и чувств на основе опыта слушания и заучивания наизусть произведений 
художественной литературы;  

• развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально-нравственной 
отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других людей;  

• формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других 
народов, выработка умения терпимо относиться к людям иной национальной 
принадлежности;  

• принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной 
деятельности и формирование личностного смысла учения;  

• развитие самостоятельности и личной ответственности за свои поступки на основе 
представлений о нравственных нормах общения;  

• развитие навыков сотрудничества с взрослыми и сверстниками в разных социальных 
ситуациях, умения избегать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций, 
умения сравнивать поступки героев литературных произведений со своими 
собственными поступками, осмысливать поступки героев;  

• наличие мотивации к творческому труду и бережному отношению к материальным и 
духовным ценностям, формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни.  

Метапредметные результаты Регулятивные УУД:  
• овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учебной деятельности, 

поиска средств её осуществления;  
• формирование умения планировать, контролировать и оценивать учебные действия в 

соответствии с поставленной задачей и условиями её реализации, определять наиболее 
эффективные способы достижения результата;  

• формирование умения понимать причины успеха/неуспеха учебной деятельности и 
способности конструктивно действовать даже в ситуациях неуспеха.  

Познавательные УУД:  
• использование знаково-символических средств представления информации о книгах;  
• использование различных способов поиска учебной информации в справочниках, 

словарях, энциклопедиях и интерпретации информации в соответствии с 
коммуникативными и познавательными задачами;  

Коммуникативные УУД:  
• активное использование речевых средств для решения коммуникативных и 

познавательных задач;  
• овладение навыками смыслового чтения текстов в соответствии с целями и задачами 

осознанного построения речевого высказывания в соответствии с задачами 
коммуникации и составления текстов в устной и письменной формах;  



• овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, 
классификации по родовидовым признакам, установления причинно-следственных 
связей, построения рассуждений;  

• овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, обобщения, 
классификации по родовидовым признакам, установления причинно-
следственных связей, построения рассуждений;  

• готовность слушать собеседника и вести диалог, признавать различные точки 
зрения и право каждого иметь и излагать своё мнение и аргументировать свою 
точку зрения и оценку событий;  

• умение договариваться о распределении ролей в совместной деятельности, 
осуществлять взаимный контроль в совместной деятельности, общей цели и путей 
её достижения, осмысливать собственное поведение и поведение окружающих;  

• готовность конструктивно разрешать конфликты посредством учёта интересов 
сторон и сотрудничества.  

Предметные результаты:  
• понимание родной литературы как явления национальной и мировой культуры, 

средства сохранения и передачи нравственных ценностей и традиций;  
• осознание значимости чтения для личного развития; формирование 

представлений о Родине и её людях, окружающем мире, культуре, 
первоначальных этических представлений, понятий о добре и зле, дружбе, 
честности; формирование потребности в систематическом чтении;  

• достижение необходимого для продолжения образования уровня читательской  
компетентности, общего речевого развития, т. е. овладение чтением вслух и про 
себя, элементарными приёмами анализа художественных, научно-познавательных 
и учебных текстов с использованием элементарных литературоведческих 
понятий;  

• использование разных видов чтения (изучающее (смысловое), выборочное, 
поисковое); умение осознанно воспринимать и оценивать содержание и 
специфику различных текстов, участвовать в их обсуждении, давать и 
обосновывать нравственную оценку поступков героев;  

• умение самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться 
справочными источниками для понимания и получения дополнительной 
информации, составляя самостоятельно краткую аннотацию;  

• умение использовать простейшие виды анализа различных текстов: устанавливать 
причинно-следственные связи и определять главную мысль произведения, делить 
текст на части, озаглавливать их, составлять простой план, находить средства 
выразительности, пересказывать произведение;  

• умение работать с разными видами текстов, находить характерные особенности 
научно -познавательных, учебных и художественных произведений. На 
практическом уровне овладеть некоторыми видами письменной речи 
(повествование —создание текста по аналогии, рассуждение —письменный ответ 
на вопрос, описание —характеристика героев). Умение написать отзыв на 
прочитанное произведение;  

• развитие художественно-творческих способностей, умение создавать 
собственный текст на основе художественного произведения, репродукции картин 
художников, по иллюстрациям, на основе личного опыта.   
  
Количество часов на освоение программы учебной дисциплины:  
 максимальной учебной нагрузки обучающегося 60ч.  

 
 
    



2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  
  
Виды учебной работы и объём учебных часов  

  
Вид учебной деятельности  Объем часов 
Максимальная учебная нагрузка (всего)  60 
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  40 
в том числе:   
практические занятия  38 
Самостоятельная работа  20 
Промежуточная аттестация в форме  
дифференцированного зачета  

1 

  



  
  

                                                                                     
 
 
                                                                          2.2 Тематический план и содержание учебной дисциплины: 
 

Наименование разделов и тем Содержание учебного материала, лабораторные и практические 
работы, самостоятельная работа обучающихся, курсовая работ 

(проект)  

Объем 
часов 

Уровень 
освоения 

1 2 3 4 
Раздел 1. Тел тураһында дөйөм төшөнсә 4  

Тема 1.1.   Инеш. Башҡорт 
теленең роле, әһәмиәте  һәм уның 
диалекттары 

Башҡорт теле – туған телем. 
Башҡорт теленең роле, әһәмиәте  һәм уның диалекттары.  
 Р.Ғарипов “Туған тел”. 

1 1 

Тема 1.2.   Башҡорт теле – туған 
телем. 

Практик дәрес  
Дәрес темаһы буйынса тексты һөйләргә 

1 2 

Тема 1.3.  Тел – үҫеүсе күренеш. 
Историзмдар, неологизмдар. 
Бөгөнгө донъяла башҡорт теле.  

Бөгөнгө донъяла башҡорт теле. Дәүләт теле булараҡ  үҫеүе. Үле телдәр, 
тере телдәр.  

 
1 

 
1 

Тема 1.4. Историзмдар һәм 
неологизмдар башҡорт әҙәбиәтендә  

Практик дәрес  
Историзмдарҙы һәм неологизмдарҙы башҡорт әҙәбитәте биттәренән 

табырға. Мостай Кәрим, Һәҙиә Дәүләтшина һ.б.  

1 2 

Раздел 2. Башҡортостаныбыҙ ғорурлығы – данлыҡлы шәхестәре. 4  
Тема 2.1.   
Башҡортостан – беҙҙең тыуған 

еребеҙ 

 Ошо ерҙә тыуып үҫкән бик күп данлыҡлы шәхестәр теҙмәһе.  С.Юлаев 
премияһы   лауреаттары 

Мостай Кәримдең тормошо һәм ижады.  

 
1 

2 

Тема 2.2.  
Мостай Кәримгә 100 йыл 

Практик дәрес  
Мостай Кәрим менән интервьюны ҡарау. Тормошҡа ҡарашын, 

фәлсәфәүи фекреҙәрен яҙып алыу.  

1 2 

Үҙ аллы эш Мостай Кәримдең “Беҙҙең өйҙөң йәме” әҫәрен уҡырға  1 1 
Тема 2.3.  
 “Беҙҙең өйҙөң йәме” әҫәре 

Практик дәрес  
 Мостай Кәримдең “Беҙҙең өйҙөң йәме” әҫәре буйынса ҡуйылған 

“Һеңлекәш” фильмын ҡарау 
 

1 2 



 
 

 
Тема 2.4.  
Әҫәргә анализ. 

Практик дәрес  
Әҫәргә анализды өйрәнеү. 
  “Беҙҙең өйҙөң йәме” әҫәренә анализ. 

1 1 

Үҙ аллы эш  Башҡортостандың   халыҡ шағирҙары  һәм яҙыусылары тураһында һөйләргә 1 1 
Раздел 3 Тел һәм телмәр 3  

Тема 3.1.    Аралашыу телмәре 
тураһында төшөнсә. Телмәр 
эшмәкәрлегенең төрҙәре. 

Практик дәрес  
Психолингвистика термины. Коммуникация һәм аралашыу тигән 

һүҙҙәр араһында айырма нимәлә. Диалогик һәм монологик телмәр төҙөү . 
Һөйләшеү этикеты буйынса кәңәштәр төҙө 

 
 

1 

 
 
1 
 

Тема 3.2.  Текст. Микротема Практик дәрес  
Текст төҙөлөшөнөң мәғәнәүи сифаттары. Төп үҙенсәлеге. 

1 1 

Үҙ аллы эш Шәжәрә төҙөргә һәм унан бер-нисэ шәхес тураһында һөйләп үтергә. 1 1 
Тема 3.3.  Стилистика. Телдең 

функциональ стилдәре. Йәнле 
һөйләү, фәнни, рәсми-эш, 
публицистик, нәфис-әҙәбиәт 
стилдәре 

Практик дәрес  
Күрһәтелгән ситуацияларҙың береһенә ҙур булмаған (2-3 минут) 

сығыш әҙерләргә. Составить выступления. Цель-подбодрить слушателей. 

1 1 

Үҙ аллы эш 
Тантаналы тон менән башҡарылған «Туған телем», «Гүзәл Башҡортостаным» темаларының береһенә 

публицистик сығыш яһағыҙ. 

1 1 

Раздел  4  Телмәр мәҙәниәте 3  
Тема 4.1.Телмәр мәҙәниәте 

нимәне аңлата? 
Телмәрҙең дөрөҫлөгө, таҙалығы, теүәллеге. Эпитет.  Сағыштырыу, 

метафора, йәнләндереү. 
1 1 

Үҙ аллы эш  Бирелгән темалар буйынса телмәр төҙөргә. (уҡытыусы, алып барыусы, директор һ.б.) 1 1 

Тема 4.2. Телмәр этикеты 
Речевой этикет 

Этикет һүҙенең килеп сығышы. Телмәр этикетының милли 
үҙенсәлектәре. Башҡорттарҙың сәләмләшеү спецификаһы. Саҡырыу һәм 
ҡотлау. Тәҡдим, кәңәш, үтенес, ризалыҡ, баш тартыу, комплимент 
ҡағиҙәләре 

1 1 

Үҙ аллы эш   Бирелгән ситуациялар буйынса мини-сығыш яһарға 1 1 
Тема 4.3. 
Тексҡа лингвостилистик анализ 

Практик дәрес  
Ни өсөн лингвостилистик анализ яһау кәрәк. Тикшереү тәртибе 
 

1 1 



 
 
 

Раздел  5 Лексика һәм фразеология.Лексика и фразеология 7  
Тема 5.1. Телдең лексик 

системаһында һүҙ. Һүҙҙең лексик 
һәм грамматик, тура һәмкүсмә 
мәғәнәһе. Телдең тасуири саралары 
булараҡ метафора, метонимия 

Нимэ ул лексика, һүҙ (лексема). Лексикология нимәне өйрәнә. һүҙҙең 
лексик мәғәнәһе, һүҙҙең грамматик мәғәнәһе. Телдең лексемаларын 
тикшереү өлгөһөн өйрәнеү. Метафора,  метонимия. Әйберҙәрҙең исемен, 
атамаһын күсереү юлдары. 

1 1 

Үҙ аллы эш 
Пейзаж һүҙенең лексик мәғәнәһен яҙырға. Күсмә мәғәнәлә кешене характерлаусы ҡош, йәнлек, үлән, 

бөжәктәрҙең исемдәрен яҙығыҙ. Улар менән бер нисә һөйләм уйлағыҙ һәм яҙығыҙ 

1 1 

Тема 5.2.   Һүҙҙәрҙең күп 
мәғәнәлелеге һәм омонимдар 

Практик дәрес  
Бер мәғәнәле һүҙҙәр. Төрлө мәғәнәлә ҡулланылыу һәләтенә эйә булған 

һүҙҙәр. Омонимдар.омофондар, омографтар, омоформалар. 

1 1 

Үҙ аллы эш     Н.Нәжми, Н.Иҙелбай, Р.Ниғмәтуллин, Р.Сафин шиғырҙарынан омонимдарҙы табырға 1 1 
Тема 5.3 . Синонимдар, 

антонимдар, паронимдар. Антитеза 
тураһында төшөнсә 

 

Практик дәрес  
Синоним, антоним, пароним һүҙҙәренең килеп сығышы. Лексикологияла 

синонимдарҙың төрҙәре. антонимдарҙың лексик-семантик төркөмө. 
Паронимдарҙың үҙенсәлеге. Күнегеүҙәр өҫтөндә эш. 

1 1 

Үҙ аллы эш   Башҡорт теленең синонимдар һүҙлеген файҙаланып төп һүҙ (доминанта) итеп синонимдар рәтен 
төҙө 

1 1 

Тема 5.4. Сығышы буйынса 
лексика 

Башҡорт телендәге төп башҡорт һүҙҙәре,үҙләштерелгән һүҙҙәр 
төркөмө. Интернациональ һүҙҙәр. 

1 1 

Үҙ аллы эш   Төрлө әҙәбиәт буйынса төп башҡорт һәм үҙләштерелгән һүҙҙәрҙе табып яҙ.  1 1 
Тема 5.5. Ҡулланылыу 

күҙлегенән лексика. 
 

Дөйөм ҡулланылышлы һәм  дөйөм ҡулланылышлы булмаған һүҙҙәр. 
Диалектизм, профессиональ, жаргон, иҫкергән һүҙҙәр, яңы, варваризм  
һүҙҙәр. 

1 1 

Тема 5.6. Актив һәм пассив 
һүҙлек запасы. Һүҙгә лексик анализ 
 

Практик дәрес  
 Актив һәм пассив һүҙҙәр.  Һүҙгә лексик анализды иҫкә төшөрөргә. 

Лексик хаталарҙы иҫкәртеү. 

1 1 

Үҙ аллы эш   Һүҙгә лексик анализ .  1 1 
Тема 5.7. Фразеология, 

ҡалыптар, телмәрҙә этикет һүҙҙәре. 
Лексик һәм фразеологик һүҙлектәр 

Практик дәрес  
 Фразеологик берәмектәрҙең килеп сығышы, төп үҙенсәлектәре. 

Нығынған һүҙбәйләнештәр менән айырмаһы. Клише. Этикет һүҙҙәр. 
Лексик һәм фразеологик һүҙлектәр 

1 1 



 

Үҙ аллы эш  Бер-нисә әҫәрҙе һайлап алып унан фразеологик берәмектәрҙе яҙып алырға. 1 1 
Раздел 6  Фонетика, графика, орфоэпия 3  

Тема 6.1.   Телмәр өндәре. 
Һуҙынҡы өндәр. Тартынҡы өндәр 
фонема, һүҙгә фонетик анализ 

 
 

Фонетика. Башҡорт теленең өндәре һәм хәрефтәрен иҫкә төшөрөү 
Һуҙынҡы өндәр. Дөрөҫ әйтелеше 
Тартынҡы өндәр. Дөрөҫ өйтелеше. 
Сингармонизм законы. Редукция, протеза, эпентеза. Ассимиляция, 

диссимиляция. фонема 

1 1 

Үҙ аллы эш             Һүҙгә фонетик анализ эшләргә.  1 1 
Тема 6.2.   Өн һәм хәреф 

мөнәсәбәте. Ижек. Баҫым. 
Орфоэпик нормалар. Китап һәм 
йәнле һөйләү стиленең әйтелеше 

Хәреф, графика, алфавит. Тарихы. Өн-хәреф анализы. Башҡорт 
алфавиты серҙәре. Ижек. Орфоэпия. Орфоэпик хаталар 

1 1 

Үҙ аллы эш    Иң күп һәм иң әҙ ижекле һүҙҙе уйлап яҙ 1 1 
Тема 6.3.    Орфографик 

ҡағиҙәләр. Башҡорт теленең 
орфогрфик принциптары, фонема 
ҡағиҙәләре. 

Орфография һүҙенең аңлатмаһы, бүлектәре, принциптары 1 1 

Раздел 7 Морфема һәм һүҙьяһалыш 1  
Тема 7.1.   Һүҙ составы. 

Һүҙьяһалыш ысулдары 
Морфема.тамыр, аффикстар. Ялғауҙарҙың төрҙәре 1  1 

Раздел 8        Телмәр 2  
Тема 8.1.Телмәргә талаптар 1. Тексты тасуири уҡырға нисек әҙерләнергә 

2. Текстың планын нисек төҙөргә 
3. Йөкмәткене тексҡа яҡын итеп яҙыу (һөйләү) өсөн нисек әҙерләнергә 
4. Инша өҫтөндә нисек эшләргә 
5. Хикәйә, изложение яҙыу өҫтөндә нисек эшләргә 
6. Картина буйынса инша өҫтөндә нисек эшләргә 

1 2 

Тема 8.2. Башҡорт халыҡ 
йырҙары һәм уларҙың тарихтары 

Практик дәрес  
Башҡорт халыҡ йырҙары тураһында мәғлүмәт. Улар нисек барлыҡҡа 

килгән, ниндәй тарихи ваҡиғаларға бәйле булған 

1 2 

Үҙ аллы эш   Башҡорт халыҡ йырҙарын теҙеп яҙ һәм береһен һайлап тарихын һөйлә 
 

1 1 



 
 
 

Раздел 9            Морфология 6  
Тема 9.1. Һүҙ төркөмдәре.  Үҙ 

аллы  һүҙ төркөмдәре. Исем 
Мофология термины. Һүҙ төркөмдөре. Үҙ аллы һәм ярҙамсы һүҙ 

төркөмдөре. Исем тураһында төшөнсә. Исемдәрҙең яһалышы. 
1 1 

Тема 9.2. Яңғыҙлыҡ һәм 
уртаҡлыҡ исемдәр. 

Практик дәрес  
Яңғыҙлыҡ һәм уртаҡлыҡ исемдәр. Исемдәрҙең һан менән 

үҙгәреше.исемдәрҙең эйәлек категориһы исемдәрҙең хәбәрлек 
категорияһы. Исемдәрҙең килеш менән үҙгәреүе. Исемгә морфологик 
анализ өлгөһө 

1 1 

Үҙ аллы эш  «Аманат» һ.б. журналдарҙан яңғыҙлыҡ исемдәрен табып яҙығыҙ. Исемгә морфологик анализ 
яһарға 

1 1 

Тема 9.3. Сифат Практик дәрес  
Сифат тураһында дөйөм төшөнсә. Сифаттарҙың яһалышы. Сифаттың 

төрҙәре. Сифат дәрәжәләре. 

1 1 

Үҙ аллы эш Бирелгән  әҫәрҙәрҙән сифаттар табып яҙығыҙ. Сифатҡа морфологик анализ 1 1 
Тема 9.4.     Һан  тураһында 

дөйөм төшөнсә. Ябай һәм ҡушма 
һандар 

Практик дәрес  
Һан  тураһында дөйөм төшөнсә. Һандың яһалышы. Һан  төркөмсәләре. 

Нумератив һүҙҙәр 

1 1 

Тема 9.5.  Алмаш   тураһында 
төшөнсә. Алмаш төркөмсәләре 

Алмаш    һәм уның төркөмсәләре менән танышыу. Алмаштың 
үҙгәреше. Алмашҡа морфологик анализ 

1 1 

Тема 9.6. Рәүеш тураһында 
төшөнсә. 

 Рәүеш. Рәүештәрҙең яһалышы, төркөмсәләре. Сифаттарҙың рәүеш 
урынында ҡулланылыуы. Рәүешкә морфологик анализ 

1 1 

Раздел 10 Синтаксис һәм пунктуация 2  
Тема10.1. Синтаксис һәм 

пунктуация 
Синтаксис тураһында  төшөнсә. Ябай һөйләм. Һөйләмдең баш 

киҫәктәре, эйәрсән киҫәктәре. 
1 1 

Тема  10.2.     Башҡорт телендә 
тыныш билдәләренең ҡуйылышы 

Һөйләм эсендәге тыныш билдәләре. Өтөр, нөктә, куп нөктә, ике нөктә, 
нөктәле өтөр, һыҙыҡ, йәйәләр, тырнаҡтар. 

1 1 

Үҙ аллы эш «Тыуған яғым – алтын бишек» темаһына презентация яһарға һәм матур итеп сығыш яһарға 1 1 
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3.УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1. Требования к минимальному материально- техническому обеспечению 
Реализация учебной дисциплины требует наличия кабинета башкирского языка  
Оборудование учебного кабинета:  
-посадочные места по количеству обучающихся;  
-посадочное место преподавателя;  
- комплект учебно-наглядных пособий по предмету УД 03 Родной (башкирский) язык;  
- наглядные пособия: коллекция демонстрационных плакатов, макетов, раздаточный 

материал;  
-видеотека по курсу;  
- учебные фильмы по некоторым темам дисциплины.  
Технические средства обучения:  
-компьютер с лицензионным программным обеспечением и мультимедиапроектор, -
произведения башкирской живописи, декоративно-прикладного искусства; -
государственная символика Башкортостана.  
3.2.Информационное обеспечение обучения   
Перечень рекомендуемых учебных изданий, дополнительной литературы  
                          

Для студентов:  

  1.Юлмухаметов М.Б «Башкирская литература для учащихся начального 
профессионального образования»,Уфа- 2015 г.  

Для преподавателей:  

1. Приказ Минобрнауки России от 29 декабря 2014 г. № 1645 «О внесении изменений 
в приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 мая 2012 г.  

2. № 413 “Об утверждении федерального государственного образовательного 
стандарта среднего (полного) общего образования”».  

3. Письмо Департамента государственной политики в сфере подготовки рабочих 
кадров и ДПО Минобрнауки России от 17 марта 2015 г. № 06-259 «Рекомендации по 
организации получения среднего общего образования в пределах освоения 
образовательных программ среднего профессионального образования на базе основного 
общего образования с учетом требований федеральных государственных образовательных 
стандартов и получаемой профессии или специальности среднего профессионального 
образования».  

4. М.Б. Юлмухаметов, М.Г. Усманова Примерные программы и методические 
рекомендации по башкирскому языку и литературе для организации профессионального 
образования. Уфа, 2015  

5.Юлмухаметов М.И. Башкирская литература для студентов НПО и СПО, 2015.   
6.Юлмухаметов М.И. Методическое пособие к учебнику «Башкирский язык и культура 
речи». - Уфа, 2015.   
7.Ф.Х.Губайдуллина. «Антология детской литературы.»- Уфа,2018.                                 
8.М.А.Ильгамов Башкирская энциклопедия»7том. Уфа,2015.  

-журналы: «Акбузат», «Аманат», «Учитель Башкортостана»,  
-газеты: «Ашкадар», «Башкортостан».  

  
  



Интернет ресурсы:  

http://tel.bashqort.com/searh 

 http://filesdownlood.e4bj.rutuqantel.ru 

 http://www.coolreferat. com/    

http://mirspc.ru/index.php/library/novye-postupleniya-uchebno-metodicheskoj-literatury-i-knig 
http://bashkort-tele.narod.ru/1.2.html  

http://bashkort-tele.ru/  

http://bashkort-tele.narod.ru/VFK.1.html  

www.akmulla.ru www.bashforum.net 

 www.bashklip.ru  

www.bashkort.com.ru 

 www.bashskazki.ru  
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4.КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ  

ДИСЦИПЛИНЫ  
  

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется 
преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также 
выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований.  
    Образовательное учреждение, реализующее подготовку по учебной дисциплине, 
обеспечивает организацию и проведение промежуточной аттестации и текущего контроля 
индивидуальных образовательных достижений - демонстрируемых обучающимися 
знаний, умений и навыков.  
    Текущий контроль проводится преподавателем в процессе проведения практических 
занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий.      
Обучение по учебной дисциплине завершается промежуточной аттестацией в форме 
зачета, которую проводит комиссия.  
     Для промежуточной аттестации и текущего контроля образовательными учреждениями 
создаются контрольно-измерительные материалы (КИМы). 
  
Результаты обучения  
(освоенные умения, усвоенные знания)  

Формы и методы контроля и оценки 
результатов обучения  

1  2  
Умения:    
Осуществлять речевой самоконтроль;  
Оценивать устные и письменные высказывания с 
точки зрения языкового оформления, 
эффективности достижения поставленных задач;  

Практические работы, внеаудиторная 
самостоятельная работа, тестирование  

Использовать основные виды чтения  
(ознакомительно-изучающее,  ознакомительно 
– реферативное и др.) в зависимости от 
коммуникативной задачи;  

Практическая работа. Самостоятельная работа 
со словарем. Тестирование  

Извлекать необходимую информацию из различных 
источников: учебно-научных текстов, справочной 
литературы, средств массовой информации, в том 
числе представленных в электронном виде на   

Контрольная работа, внеаудиторная 
самостоятельная работа, выполнение 
индивидуальных заданий в виде рефератов, 
практические занятия.  

различных информационных носителях; создавать  
устные и письменные монологические и 
диалогические высказывания различных типов и 
жанров в учебно-научной (на материале изучаемых 
учебных дисциплин), социально-культурной и 
деловой сферах общения;  

Практическая работа. Самостоятельная работа 
со словарем.  

применять в практике речевого общения основные 
орфоэпические, лексические, грамматические 
нормы современного башкирского литературного  
языка;   

Практическая работа. Устное 
выступление.  
Реферативная работа.  

соблюдать в практике письма орфографические и 
пунктуационные нормы современного башкирского 
литературного языка;  

Практическая работа с текстом, 
самостоятельная работа.  
Контрольная работа.  

соблюдать нормы речевого поведения в различных 
сферах и ситуациях общения, в том числе при  
обсуждении дискуссионных проблем;  

Практическая работа. Устные ответы. 
Самостоятельная работа.  

использовать основные приемы информационной  Практическая работа. Сочинения.  
переработки устного и письменного текста;  Реферативная работа.  



Знания:    
связь языка и истории, культуры башкирского 
народа;  

Внеаудиторная самостоятельная работа . 
Практическая работа.  

смысл понятий: речевая ситуация и ее компоненты, 
литературный язык, языковая норма, культура речи;  

Практическая работа. Самостоятельная работа.  

основные единицы и уровни языка, их признаки и 
взаимосвязь;  

Контрольная работа, внеаудиторная 
самостоятельная работа, выполнение 
индивидуальных заданий в виде рефератов, 
практические занятия.  

орфоэпические, лексические, грамматические, 
орфографические и пунктуационные нормы 
современного башкирского литературного языка; 
нормы речевого поведения в социально-
культурной, учебно-научной, официально-деловой 
сферах общения.  

Внеаудиторная самостоятельная работа . 
Практическая работа.  

  
        Оценка индивидуальных образовательных достижений по результатам текущего 
контроля производится в соответствии с универсальной шкалой (таблица).   

Процент 
результативности  

(правильных ответов)  

Качественная оценка индивидуальных 
образовательных достижений  

балл (отметка)  вербальный аналог  
90 ÷ 100  5  Отлично  
80 ÷ 89  4  Хорошо  
70 ÷ 79  3  удовлетворительно  

менее 70  2  не удовлетворительно  
         

На этапе промежуточной аттестации по медиане качественных оценок 
индивидуальных образовательных достижений  комиссией определяется интегральная 
оценка освоенных обучающимися профессиональных и общих компетенций как 
результатов освоения учебной дисциплины.   
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